Einol. trib. 22, Vol. 29, 1999., str. 71-83
Jela Duvnjak: |zvidanje prilika v obitelji i u ku¢i buduceg braénog druga

IZVIDANJE PRILIKA U OBITELJI I U KUCI
BUDUCEG BRACNOG DRUGA

JELA DUVNJAK UDK: 392.4{497.5-3 Lika)
Franjevacki muzej i galerija Gorica Izvorni znanstveni rad
80101 Livno Primljeno: 08. 06. 1999.
Gorigka cesta bb Prihvaceno: 26. 07. 1999.

Istrazivanja u Pazaristima pokazala su zanimljive i specifiéne oblike izvidanja prilika
v kuci i obitelji buduceg bra¢nog druga. Karakteristiéni nazivi prljacina i zagledacina
u znaéenju izvidanja prilika u razli¢itim oblicima poznati su samo u liekih Bunjevaca
(uz potvrde-i u Srba u istome kraju), dok naziv prlja¢ina nije poznat izvan ovih
dijelova like. U drugim krajevima like naziv zagleda&ina ima i drukéija znacenja,
poput pokusne prosidbe, dogovora prije prosidbe, davanja kona¢nog odgovora i
prave prosidbe. U daljnjim istrazivanjima valjalo bi uivrditi $to je utjecalo na
koristenje istih ili srodnih naziva za razlicite obicaje vezane vz predsvadbeno
razdoblje i koja su podru¢ja like tim procesima bila obuhvacena.

Kljuene rijeci: svadbeni obicd[i / lika

Polazi$te za razmatranje teme o izvidanju prilika u kuci buduceg bra¢nog druga
specifi¢ne su suvrstice te pojave zabiljeZene u vedem dijelu Pazarita. Na samom terenu
utvrdene su razlike u kazivanjima, te se u skladu s tim, nakon sistematiziranja grade
pokazalo da bi na istom terenu bilo potrebno podrobnije istraZivanje. Pro§irivanjem
razmatranja teme na $ire podrug¢je Like produbile su se i razlike koje se u potpunosti ne
mogu svesti pod istu pojavu. Tomu je opet pridonijelo i na§e nepotpuno i nedovoljno
precizno terensko istraZivanje i oskudnost podataka u raspoloZivoj gradi (Sto se
posebno odnosi na UEA, tema br. 120, pitanje br. 1 i 3a i b, premda su pitanja vezana
uz ovu temu jasna i dovoljno precizna), te &esto izostavljanje datacije obi¢aja i njegovih
promjena, §to je ostavilo neka pitanja otvorenima.

U razradivanju teme izvidanja prilika u kuci buduceg bra¢nog druga, posebno su
pripomogli objavljeni izvori (He¢imovic-Seselja,1985; Japunéic, 1998), te rukopisna
grada, osobito radovi Nade Kriusel (IEF rkp 218 i 288).

Buducdi da postoje razlike u vremenu izvidanja, a usko su vezane za prosidbu,
izdvojila bih opcenito tri stupnja toga obi¢aja u Lici:
- izvidanje prije prosidbe;
- izvidanje kao jedan od oblika prosidbe;
- izvidanje nakon prosidbe ili davanja kona¢nog odgovora.
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Vrijeme izvidanja iznimno nije usko vezano uz to presvadbeno razdoblje. Tako
se na podru¢ju Pazariita od 4 tipa izvidanja koje smo zabiljeZili, dva odnose na
odredene datume u godini, a potvrdeni su samo u Popovadi te u Maloj i Velikoj Plani.

1) Momci izvidaju nakon BoZi¢a: na dan sv. Ivana: skupina momaka s
pjesmom i tamburama ophodi selom zalazeci u djevojatke kucde, svaki u ruci nosi §ibu
te tako otresaju bor pod kojim se uvijek nalazila litra rakije. Po tome su vjerojatno dobili
naziv §iba¢i. Djevojku decko, kojeg je odabrala, pita: o’§ prodat bor, nakon Eega ga sam
raskiti, odnosno skida ukrase od kolada, oraha, jabuka i na kraju plati djevojci.

Tom prigodom ujedno gledaju kakva je punica, otac, opcenito obitelj.

2) Izvidanja izvode djevojke u doba poklada (zagledacina u Velikoj Plani),
kad maskirane obilaze kude u kojima je momak za Zenidbu i tako promatraju situaciju
u obitelji.

Ako im se ne otvore vrata, zapjevaju:

Ova tete zatvorila vrata
k’o da nema na krevetu plata.

Ovo je ujedno i jedina situacija kada djevojka osobno odlazi u izvidanje u
momkovu kucu na podru¢ju Pazarista. Koliko je zasad poznato, ona to ovako &ini jedino
u Pazaristima (Duvnjak, 1996; Sem. r. - EZ FFZ).

Za ostale dijelove Like nema podataka o ta dva tipa izvidanja, osim §to u dolini
Gacke i u okolici Peruica postoji naziv $iskavci, koji se odnosi na treci dan po BoZicu,
kad momci dolaze u djevojacku kucu i traZe lje$njaka. Na vratima momci pjevaju pjesmu:

Otvor vrata djevojko od zlata!
I tvoja je majka otvarala i
I momcima lisnjake davala.

Idu od kuée do kuce gdje se nalaze djevojke (Ivanéan, IEF rkp 286). U okolici
Oto&ca spominje se jo3 jedan naziv - $ikalci. To su skupine mladica koji obilaze kuce
u kojima su djevojke. Oni im &estitaju, a djevojke ih darivaju jabukama (Kriusel, IEF
rkp 288). Sli¢na pjesma zabiljeZena je i u okolici Brinja i Josipdola (Bonifa¢i¢ RoZin,
IEF rkp 279). -

Dan 28. 12. bi se u Ivéevié¢ Kosi mogao nazvati danom momaka i djevojaka.
Momci na $ibalice posjecuju djevojke u njihovim kucama, koje rede vec od jutra. Na
privis ili visalicu iznad peci objesit e djevojke sve najljepse $to su otkale, splele, sasile
i sprele. Skrinja je puna robe, sve je lijepo sloZeno, a pridel i priskrinjak pun je jabuka,
lie3njaka i oraha. Nakicena rucna torbica puna je darova koje ce djevojka dijeliti
momcima. Prvi dolaze susjedovi djeéaci. Lijepo su obuceni, u ruci im je drenov $tap za
obranu od pasa.Vec oko 10 sati prije podne dolaze skupine momaka. Lijepo su obuceni,
tamburaju i pjevaju. Preko ruke nose nadzak (kao mala sjekirica) ili kandZilik (svjeZi
opleteni prut) i njime pucketaju da se cuje nadaleko.
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Sibalice ulaze samo u onu kucu gdje su djevojke. Domacini ik lijepo prime,
pocaste ih, a djevojka svakomu daje Sibalice tj. jabuke i ljeinjake. Momci se zahvale,
tamburaju, pjevaju i odlaze. Tako ide skupina za skupinom cijeli dan od jutra do ponoci.

Poslije Sibalica momci u prelu pricaju $to su vidjeli i doZivjeli u §ibalicama
(Hecimovic-Seselja,1985:186).

Otito je rije¢ o suvrstici istoga obi¢aja, s tom razlikom $to je u PazariStima
nagladeno da je njegova svrha istodobno i izvidanje obiteljskih i imovinskih prilika.

3) Izvidanje prilika u momkovoj ili u djevojé¢inoj ku¢i i obitelji za razliku od
prethodna dva na¢ina potvrdena su i u drugim podrudjima Like.

U Pazaristima se koriste dva naziva za izvidanje: zagledacina i/ili prljacina, koji
mogu predstavljati istu ili razli¢itu pojavu, ovisno o tome ide li se u momkovu,
djevoj¢inu ili u obje kuce.

Postoje razli¢ita kazivanja i o samom zna&enju tih dvaju naziva: da ga uopce nije
bilo u Dragi i Maloj Plani, da je to jedan obi¢aj s dva naziva, s tim da se oba u Aleksinici
i Maloj Plani odnose na odlazak u djevojke, a u Podastrani u momka.

Svaki se od tih dvaju naziva ipak &e¥ce koristi za razli¢ite oblike izvidanja:

- zagledaéina je obitaj odlaska djevoj¢inih roditelja u momkovu kudu, a prljadina
momkovih u djevoj¢inu (Aleksinica);

- pod zagledacinom se podrazumijeva odlazak momkovih roditelja djevojci da vide
¢ime joj obitelj raspolaZe, a pod prljacinom odlazak djevojéinih roditelja (ili samo
majke) u momkovu kucu da vide njegovo imovinsko stanje (Popovaca);

- zagledadina je obiéaj odlaska djevojke u momkovu kucu u pokladno vrijeme da vidi
kucuisvekrvu, aprijacina je dogovor o mirazu nakon ¢ega slijedi ogledavanje (Velika
Plana).

Isti naziv moZe znaciti i razli¢ite obi¢aje: momkovi najprije ispituju situaciju u
djevoj¢inoj kuéi, odnosno nastoje utvrditi jesu li njezini voljni dati kcer, §to bi zapravo
bila pokusna pro$nja. Potom njezini roditelji odlaze u njegovu kucu, a oba se obi¢aja
nazivaju zagledac¢inom (Draga).

ZAGLEDACINA

Dakle, na podru¢ju Pazarista naziv zagledacina od sela do sela podrazumijeva
razli¢ite vrste izvidanja s obzirom na to ide li se u momkovu kucu u Dragi, Aleksinici,
Velikoj Plani, ili samo u djevoj¢inu u Dubravi, Kalinovaci, Bakovcu (gdje se koristi
naziv zagledanje), ili u obje kuce, gdje oznatava oba oblika izvidanja u Dragi,
Muharevom Brijegu i u Velikoj Plani prema pojedinim kazivanjima (Duvnjak, 1996;
Sem. r. - EZ FFZ).

Razmotrimo sada moguca zna¢enja oba ova nazivai u drugim li¢kim podrudjima.
Uoéavamo da se nazivom zagledacdina u pojedinim selima ozna¢avaju razli€ite vrste
izvidanja.
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Samo u Srednjoj Gori kod Udbine zagledanje ima jedno od znadenja koje je
potvrdeno u Pazaristima. To moZe biti naziv koji se odnosi samo na (potajno) izvidanje
prilika u kudi buduce nevjeste dok kasniji posjeti imaju druge nazive, izmedu ostalih i
prljanje, kada djevoj¢in otac dolazi u momkovu kucu radi ogledavanja prilika (UEA 635).

Zagledacina i njemu sli¢ni nazivi na ostalom podru¢ju Like imaju i drukéije
znadenje:

a) U nekim krajevima to je svojevrsan nadin upoznavanja buducih bra¢nih
drugova.

U primorsko-li¢kih Bunjevaca zagled je upoznavanje ili zagledanje momka s
djevojkom (Erdeljanovi¢, 1930:230). U velebitskom kraju (...) zagled je ponajvise
predhodece upoznavanje momka s djevajkom. Momci zagledaju djevojke ponajvise kod
crkve, u kolu izmakom ljeta, pocetkom jeseni, oko Sv. Ilije, Mitrovdana, Arhandela,
Luéin-dana, Svih Svetijeh, na sajmovima u crkvenim zborovima. Tada je ljetina
dospjela i vecim dijelom unes$ena, ima dakle troskova momka Zeniti ili djevojku udati
(Bogisic¢, 1874:158).

Pojam o¢igledno ima korijene u samim naznakama pocetka braka odnosno onda
Kad se momak zagleda u curu i kad cura zavoli momka (Gréevic, ONZO HAZU NZ
sign. 21).

Cijelu godinu pazi se na zagledanje, najostrije sa svih strana tj $alju kriomice za
njom, kud ide Zeti, kopati, grabiti, itd. u Zitniku (Rasteveic, 1940:166).

To moZe biti i nekom prigodom, odnosno blagdanom ili nedjeljom u kolu ispred
crkve, kad se momak i djevojka obla¢e u sve¢anu no$nju (Heé¢imovic¢-Seselja, 1985:153).

b) Katkada se nazivom zagledaéina ozna¢ava upoznavanje mladih s obitelji
momka i/ili djevojke. Tako ona u Sv. Roku slijedi nakon roditeljskog pristanka: Kod
crkve, ili u djevojcinoj kuci sada vec sasvim javno, momak i njegova obitelj, braca,
sestre, tete ili druga rodbina dolaze vidjeti djevojku. Blizu crkve, hvatajuci se u kolo
preko puta djevojci i razgovarajuci iza kola s njezinom rodbinom, nastoje $to vise
saznati o njoj, a i o njezinoj obitelji i rodu, o njihovu zdraviju i postenju kroz vise
koljena. Djevojke oko vrata nose dukate - o$ujate kao znak bogatstva, ali i nagovjestaj
da ce ih donijeti i u dotu (Japuncic, 1998:263).

U Ribniku, takoder u juZnom dijelu Like, tom se prigodom susrecu mladi s
momkovim ili djevojéinim roditeljima (UEA 788).

Rije¢ je dakle o svojevrsnom izvidanju na javnome mjestu da bi se razgledavali
djevojka/momak i stjecala saznanja o osobinama njezina/njegova roda, premda u Sv.
Roku djevojka dukatima oko vrata pokazuje da potjede iz imucnije obitelji.

c) Ponegdje je zagledacina zapravo dogovor prije prosidbe, premda su se
prethodno ispitale prilike. Gotovo svugdje uz roditelje ide i sam momak (Saborsko,
okolica Gospica, Korenice, Grataca, D. Lapca i Udbine).'

'UEA 1217, UEA 817, UEA 804, UEA 987, UEA 1022, UEA 210, UEA1026, UEA 1318, UEAS74, UEA 1046,
UEA 1252, UEA 1466, UEA 1513.

74



Etnol. trib. 22, Vol. 29, 1999., str. 71-83
Jela Duvnijak: Izvidanje prilika u obitelji i u ku¢i budu¢eg braénog druga

U podruéju Velebita se za zaruke kaZe da se ide na zagled, zbog straha od
negativnog ishoda, pa ¢e se tako re¢i da su djevojku samo dosli vidjeti (Bogisi¢,
1874:168).

U isto¢nom dijelu Like (sela ispod Pljesivice) zagledacina je prije svega znaéila
samo ispitivanje djevoj¢ina misljenja nakon &ega bi momak izvijestio djevojku kad ce
s roditeljima do¢i na pitanje. Darovi su gotovo isti kao i na samoj prosidbi, tek su nesto
skromniji (Barii¢, 1997, Sem. r. - EZ FFZ).?

Pretpostavljam da se u predhodnim slu¢ajevima radi o nekakvom (pokusnom)
obliku prosidbe.

d) Specifi¢no znagenje imaju zagledi u Polju, odnosno ugledi u Kompolju, gdje
predstavljaju predhodno upoznavanje momka s curom (rijetko bi se ikad prije toga
vidjeli), pri ¢emu se ne bi razgovaralo o prosidbi, nego bi se znalo da su do§li pogledati
djevojku. Ako bi pri tome jedna ili druga strana bila nezadovoljna, dalje od ovog se ne
bi islo (Greevi¢, ONZO HAZU NZ sign. 21).

Dakle, naziv zagledacina i njegove varijante u znagenju izvidanja prilika u kuci
buduceg braénog druga, karakteristi¢an je samo za podruéje Pazarita, uz jo§ samo
jednu potvrdu iz okolice Udbine (UEA, 635).

PRLJACINA

Taj je naziv usko vezan uz prethodni u jednom dijelu Pazarita, jer se koristi u
istim slu¢ajevima kao i naziv zagledacina, ovisno o tome pohodi li se momkova,
djevoj¢ina ili obje kuce. Tu se oba naziva, kako smo vidjeli, katkad koriste u istome
znacenju, a katkad imaju isto znacéenje, ali se u nekim selima koristi naziv zagledacina,
a u drugim prijac¢ina (Duvnjak, 1996, Sem. r. - EZ FFZ).

U Sv. Roku, takoder u juznom dijelu Like, prljadina je dio svadbenog obicaja u
kojem momkova rodbina dolazi u djevojéinu kucu kako bi doznala njezino imovno
stanje, upoznala roditelje i provjerila $to bi djevojka mogla donijeti u miraz. Isto to ¢ine
i djevojéini kako bi procijenili u kakvu im se kucu, obitelj, dite (kc¢i) udaje (Japuncic,
1998:363).

Izvidanje prilika prije prosidbe s nazivom prljacina/prijanje potvrdeno je jo$
samo na podru¢ju Gra¢aca i Udbine, dakle na jugu Like (UEA 804, UEA 860, UEA 987,
UEA 1511). Na istome podru¢ju smatra se iznimno i dogovorom prije prosidbe (UEA
635). Specifi¢no znacenje ima prilja¢ina u Dubokom Dolu kod Gracaca, ofito u vezi s
obic¢ajem sklapanja nevjen¢anog braka: Prema dogovoru djevojka odlazi u Zenikovu
kucu. To se desava nakon prosnje i zaruka (UEA 1994).

U drugim krajevima Like taj naziv ima drukéija znacenja.
Ako se momkovi i djevoj¢ini roditelji u okolici Metka prije pro$nje ne upoznaju,
djevojéin otac prije nego §to odobri udaju, odlazi u prijanje, odnosno obilazi momkovo

2 Nema detaljnih podataka uz navedeno.
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imanje. Na istom se podru¢ju javlja i drugi naziv u istom znaéenju - oblazacine - pohod
djevoj¢inih roditelja momkovoj kuc¢i da bi se pregledavalo imanje te se ujedno
dogovorile zaruke (Kriusel, IEF rkp 218).3

Sli¢nosti u obi¢aju nalazimo i u drugom dijelu Like, odnosno u okolici Oto&ca
pod nazivom obilazak, koji slijedi nekoliko dana nakon roditeljskog pristanka da udaju
kéer. U ovakav pohod idu prije svega da bi vidjeli momkovo imanje. Ako su zadovoljni,
nakon kratkog vremena doci ée dvije Zene koje ¢e se dogovoriti s momkovim roditeljima,
odnosno odrediti dan zaruka (Kriusel, IEF rkp 288).%

Na istom podruéju, u Skarama, naziv oblaZaj znaéi pohod djevoj¢ina oca
momkovoj kuci da bi se raspitao o njegovu imovinskom stanju (Micanov Divjak, EZ
FFZ NR 46).

O tome da je prljacina ponekad bila prilika da se djevojka zaprosi, svjedoée i dva
podatka iz Gornjih Pazari§ta.

Samo u jednom selu (Klancu) dobili smo opis obiéaja iz proslog stoljeca. Po
istom kazivanju prljadina je obi¢aj odlaska u djevoj¢inu kucu s ciljem da se izvide
prilike u njezinoj kuéi, ispita koliko ima zemlje, blaga itd. Tom prigodom ide decko i
obvezno otac s jo§ nekim od rodbine, uvijek na konjima. Kako je takav pohod najavljen
i otvoren, time odmah iznose razlog svog dolaska. Momkov otac nastupa rije¢ima: Moj
sin ce se Zeniti i mi smo dosli u prljac¢inu. Kad su zadovoljni onim $to su vidjeli i ako
se djevojéini sloZe, ugovara se miraz, koji je tradicijom utvrden (krava, 5 ovaca, roba
koja joj pripada, ormar, krevet i biljci). U doba kaziva¢icine mladosti ovog obi¢aja nije
bilo jer se miraz ugovarao na ugovoru (pro$nji).

U susjednom selu, Vranovini, to vi$e poprima oblik same prosidbe jer momkovi
po dolasku otvoreno ne kazuju razlog dolaska, nego to &ine s izgovorom da traze ovcu
i tek kasnije otvoreno nastupaju (kako se inace radi na ugovoru). U prljacinu dolaze
momkovi roditelji s jo§ 2-3 Covjeka iz sela noseci pecenje i pice. I sami kazivadi
naglaSavaju da bi se tada mogla obaviti i prosidba. U tom slu¢aju djevojka daruje
djevera, svekra i kuma.

U istom selu, prema kaziva¢ima Anki i Milanu Krmpoticu: momak i najbliza
rodbina dolaze otvoreno pogledati $to cura ima. Sprema se vecera, a momak donosi
vino i vr§e se dogovori za svadbu. Kod svake se cure ide u prijacinu.

Medutim, kako tvrde Marija i Frane Bari¢evi¢, kod momka otvoreno idu
djevojéini roditelji pogledati §to ima od imanja i pritom se samo upoznaju, ne ugovara
se svadba.

Spomenuti naziv mogao bi predstavljati i dogovor o mirazu, §to se &ini i na prosnji,
nakon ¢ega slijedi ogledavanje prilika (Velika Plana) (Duvnjak, 1996; Sem. r. - EZ FFZ).

3U Pavlovcu je prijanje u istom znaZenju, ali nakon zaruka. Obilazak je 8 dana nakon zaruka, kad mladi¢ djevojci
nosi darove: robu, Sarenice i biljac.

4 Na istom podrudju taj naziv ima i druga zna&enja: 8 dana nakon zaruka svekrva i zaova idu u oblacoj snaji. Tom
prilikom svekrva donosi kola¢, pogadu ukradenu jajima, vino i materijal za haljinu, a djevojka joj zauzvrat daruje
tepih (Kriusel, IEF rkp 288).
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Na samom jugu Li¢kog polja, u selu Lovinac, prosidba je nazvana priljacinom.
U prosidbu su i§li momkovi roditelji i ponekad prijatelj (nakon 1930.). Sam momak je
iSao tek negdje iza Drugoga svjetskog rata. Nosila se litra rakije i nekoliko jabuka, a
kako je selo bilo malo, tako se i sve saznalo, prosci se spremno océekivali, odnosno
pripremala se hrana (zelje, meso, basa i mlijeko). Prosci su odmah iznosili razlog
svojega dolaska, a djevoj¢ini roditelji su odmah odgovarali. Dogovaraju se o mirazu -
prciji, kako inace biva u prosidbi (Strugar, 1998; Sem. r. - EZ FFZ).

Bez obzira na znaéenje naziva priljac¢ina, moZe se uoditi da je on karakteristi¢an
za izrazitija bunjevacka podruéja Like, a poznat je i u susjednih Srba.

OSTALI NAZIVI ZA IZVIDANJE PRILIKA
U KUCI 1 OBITELJI BUDUCIH BRACNIH DRUGOVA

Na sjevernom podruéju Like pojavljuju se drugi nazivi za izvidanje prilika u kudi
buduceg bracnog druga, ¢ije je znacenje inace razli¢ito. U §iroj okolici Otoéca to su
ugledi, odnosno ogledi u okolici Ogulina.

Ugledi su u Kosinjskom Bakovcu mogli biti samo onda kad je djevojka iz drugog
sela, da razgovaraju o buducoj udaji te o djevoj¢inoj i roditeljskoj suglasnosti. Idu
mladoZenja, otac, ujak i kolega i obi¢no nose bocu rakije (Selidek, 1996, Sem. r. - EZ
FFZ). .

U Krizkamenici ovom prigodom u kucu buduce nevjeste ide mladoZenjina majka
i njezina sestra ili kuma. Domacini ih po¢aste jelom i picem a djevoj¢ina majka
pokazuje §to je spremila kceri. Na kraju djevojka daruje svekrvu rupcem, kapicom i
rupcicem, a buducem svekru posalje ruénik, koSulju, rupéic i crvenu jabuku. Svakoj se
djevojci iflo u uglede. U Stajnici je to naziv za ispitivanje prilika u mladoZenjinoj kudi.
Tom prigodom, uz imovinske prilike, nastoje se uo¢iti osobine ukucana. U uglede ide
sama buduca snaha i njezina sestra ili nevista (NoZini¢, NZ EZ FFZ 95).

Isti naziv se u Gackoj dolini spominje samo u kazivanju Josipa Stimca iz Sinca:
To je gdje ce se mladi naci da se ugledaju, a od ugleda pocinje brak. Moglo je biti i na
sajmovima. Inate nema posebnog naziva za izvidanje (Fri$¢i¢ et al., 1999:193;
UEA 256).

U okolici Ogulina ogledi su tradicijski na¢in upoznavanja mlade, odvijaju se éak
i ako je momkovi roditelji ve¢ otprije poznaju. U ovom slu¢aju to nema znacenje
izvidanja prilika, u koje ina¢e idu momkovi roditelji ili netko od njegove rodbine ako
se obitelji prethodno ne poznaju. Ovdje je to nazvano ugovorima (Pascuttini, 1996;
Sem. r. - EZ FFZ). Raspitivanje momkovih i djevoj¢inih roditelja te rodbine o0 momku
i djevojci, jedan kazivad u istom je kraju nazvao ogledima, bez detaljnog opisa obicaja
(Marohni¢, 1997, Sem. r. - EZ FFZ).

U Li¢kom Petrovu Selu nema izvidanja prilika, ali momak s ocem prije prosidbe
dolazi u djevojke u oglede (UEA 176). Isto je i u okolici Srba, s tim $to ovdje ne ide
momak, nego samo njegovi roditelji (UEA 211).
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Prema tome, navedeni nazivi, premda u osnovi sli¢ni, razlikuju se, a niti jedan
naziv nema sasvim isto zna¢enje u svim podruéjima. Uocljivo je katkad i preklapanje
u nazivima i zna¢enju pojedinih oblika izvidanja.

U Okolici Donjeg Lapca izvidanje se naziva provjera i posjeti, te namjera u
okolici Udbine (UEA 1026, UEA 816, UEA1318).

SVRHA IZVIDPANJA

Svim predhodnim oblicima zajedni¢ko je da se pozornost obraca na drugu
obitelj, no pojedinosti na koje se pritom osobito gleda, razlikuju se od selado selai od
kraja do kraja.

1) Najéesce se promatraju imovinske prilike u Pazari$tima: zemlja, blago, kuca,
bogatstvo (Vranovina, Klanac), gleda se kamo odlazi kéer (Podastrana, Lug) i kako ée
Zivjeti (Draga). U Klancu se spominje da bi katkad siroma$an momak pokazao bogatiju
kucu umjesto svoje siroma$nije (Duvnjak, 1996, Sem. - EZ FFZ).

U veéini slu¢ajeva nije istaknuto §to se gleda, osim u Sv. Roku, gdje se naglasava
da djevojéini odlaze u momkovu kucu da bi procijenili u kakvu im se kucu i obitelj dite
udaje (Japunc¢ié, 1998:363).5

2) Sljedeca bitna stvar je ocijenjivanje obitelji (Mala Plana), prije svega kakva
je mladic¢eva majka i kako je hranila djecu (Aleksinica), odnosno kakva je djevoj¢ina
majkaije li mogla dojiti djecu (Bakovac, Ivéevié Kosa). U Kalinovati se gledala najuZa
djevoj¢ina rodbina, a u Muharevu Brijegu §ira obitelj: rodaci i preci u obje kude.
Eventualne bolesti gledale su se samo u Aleksinici (Duvnjak, 1996, Sem. r. - EZ FFZ).

Djevojéini roditelji paze u kakvu krv ide njihova k¢i, da to nije rasipna kuca i
kako njegovi Zive (He¢imovi¢-Seselja, 1985:153). U ostalim izvorima takvi podaci
nisu istaknuti.

Momkovi izvidnici u djevojéinih se ukucana raspituju o zdravlju, radu, po§tenju
kroz vise koljena, a pogotovo se obraca paZnja na majku, jer se kaze: Gledaj majku, a
uzmi kcer ili Majka udaje kéerku (Hec¢imovicé-Seselja, 1985:153; Rastevéié, 1940:166;
Japunéic¢, 1998:363; Friscic et al., 1999:193).

3) Osobne karakteristike momka i djevojke:
Pozornost se obracala na fizi¢ki izgled u Kalinova¢i i na djevojéinu marljivost
u Aleksinici (Duvnjak, 1996; Sem. r. - EZ FFZ).

U Kosinjskom Bakovcu djevojka je trebala biti prava, odnosno da nije na zlu
glasu, u Zitniku je bilo vaZno da su joj ruke pune Zuljeva i ispucane, tek tada bi se reklo
da je dobra prilika, u suprotnom bi se reklo: BjeZi brate nije ova za te, vec ti snubi, koja
posao ljubi (Selisek, 1996, Sem. r. - EZ FFZ; Rastevéic, 1940:166).

3U vedini se izvora ne precizira na §to se prigodom izvidanja obraca pozornost u momkovoj kuci (Kriusel, [EF rkp
218; Selisek, 1996, Sem. r. - EZ FFZ; Micanov Divjak, EZ FFZ NR 46; NoZini¢, EZ FFZ NR 95; Fri§¢i¢ et al.,
1999:193); odnosno djevojéinoj (Japuncic, 1998:363; Vedris, 1998, Sem. r. - EZ FFZ; Fris¢ic et al., 1999:193).
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Za djevojku se u Ivéevic Kosi pita: je li pogana, da li joj je meka ili ajducka krv
(Hec¢imovic-Seselja, 1985:153).

Kod momka se gledalo da je vrijedan, posten, zdrav u Kosinjskom Bakovcu, te
da je gospodaran u Ivéevicé Kosi (Selisek, 1996; Sem. r. - EZ FFZ; Hecimovic-Seselja,
1985:153).

I o ovim osobinama buduceg braénog druga nema podataka u drugim izvorima.

4) Miraz se u Pazariftima (Draga, Velika Plana, Vranovina) dogovara za
izvidanja prilika. Uz to se ponegdje gledao i djevoj¢in ru¢ni rad, odnosno s koliko biljca
i §arenica raspolaZe (Podastrana). U pro$lom stoljecu u Klancu se miraz dogovarao u
prijacini, a u novije doba to se obavljalo na ugovoru (prosidbi), dok je u Velikoj Plani
priljacina zapravo dogovor o mirazu (Duvnjak, 1996; Sem. r. - EZ FFZ).

O mirazu se ovom prigodom dogovara i u drugim krajevima Like: Kompolju, u
Sv. Roku i u Lovincu, jer je to istodobno bila i prosidba (Gréevié, ONZO HAZU sign.
NZ 21; Japuncic, 1998:363; Strugar, 1998, Sem. r. - EZ FFZ). U Kosinjskom Bakovcu
pita se koliko i §to bi njezini dali za dotu, dok u Krizkamenici djevojéina majka
pokazuje momkovoj §to je spremila za djevojku (Selisek, 1996; Sem. r. - EZ FFZ;
Notzini¢, EZ FFZ NR 95).

TKO OBAVLJA IZVIDANJA PRILIKA

Buduci da se izvidanje prilika naj¢e$ce dogada u djevojeinoj kuéi, Eeice to
obavlja netko iz momkove kuce.

Na podru¢ju Pazari$ta nema posebnog naziva za osobu koja to obavlja.
Zanimljivo je da se naziv uhodnice, zabiljeZen u okolici Gospica i uhode u okolici
Ogulina, pojavljuju i u drugom dijelu Like, u Korenici, gdje nalazimo i druge nazive
- mukteldZije, prosci (UEA 500, UEA 573, UEA 817, UEA 175, UEA 1252, UEA 507,
UEA 574).

Na podruéju Otoéca to su izvidnice, Udbine namjernici i zagledaéi, Perusica
provodadZinke i Gospica uruznjakuse (Selisek,1996; Sem. r. - EZ FFZ; Fri§¢ic et al.,
1999:193; Vedri§, 1998; Sem. r. - EZ FFZ; UEA 1264, UEA 635, UEA 2055).

Nema gotovo nikakvih podataka o takvim osobama, osim za provodadzinke iz
okolice Perudica. To su bile Zene iz sela koje su znale dobro govoriti ili je to mogao
biti netko od rodbine, rijetko mugkarac. U selu su bile ugledne i cijenjene osobe, a za
nagradu su dobivale $arenicu. One su ina¢e posredovale izmedu dviju obitelji i kad
bi postigli dogovor sa djevojéinim roditeljima, poéelo bi se s pripremama za svadbu
(Vedri§, 1998; Sem. r. - EZ FFZ).

U Pazari§tima su izvidanje naj¢esce obavljali roditelji, zatim rodbina: strina,
kum, kuma, tetka, ujak ili netko iz sela u Aleksinici, a u Podastrani brat, stric, tetka
i kum, susjedi i prijatelji. Momak je mogao i¢i i sam u Bakovcu, a u Aleksinici ju je
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tom prigodom mogao i zaprositi. U nekim je primjerima ifao i s roditeljima i s
ostalima koji su i§li u izvidanje.®

Prije prosidbe je u ogledavanje u $karama kod Otoéca iSao djevojéin otac da bi
se raspitao o momkovu imovinskom stanju, a da prije toga nitko od njegovih nije
dolazio u djevoj¢inu kuéu (Mic¢anov Divjak, EZ FFZ NR 46).

Djevoj¢ina strana ifla je ponegdje u ogledavanje prilika nakon prosidbe, to¢nije
nakon kona¢nog odgovora (Kriusel, IEF rkp 218, Kriiusel, IEF rkp 288).

U Sv. Roku je to bio uzvratni posjet djevojéinih roditelja (Japunéic, 1998:363).

Djevojka u izvidanje nije smjela i¢i u Kalinovaéi, a u Maloj Plani samo ako je
trudna, ali se zato u istom selu kaze: Tesko zemlji kuda vojska prode i curi koja trudna
dode. Mogla je to ¢initi sama potajno u doba poklada u Popovati, Maloj i Velikoj Plani
(Duvnjak, 1996; Sem. r. - EZ FFZ).

Da je djevojka bila duzna i¢i u momkovu kucu radi ogledavanja, spominje se
samo u Stajnici kod Brinja. I5la bi u pratnji sestre ili neviste, koje ¢e darivati maramom,
te tom prigodom nastoji uo&iti materijalnu situaciju, osobine uku¢ana i momka (Nozini¢,
EZ FFZ NR 95). To je ¢inila samo da bi upoznala momkove roditelje (u ogulinskom
kraju), bez obzira jesu li se prije toga poznavali, a u okolici Oto&ca samo u pratnji
roditelja (Pascuttini, 1996; Sem. r, - EZ FFZ; Fri§¢i¢ et al., 1999:193).

KAKO SU SE IZVIDALE PRILIKE

U razli¢itim krajevima Like ispitivanje prilika moglo je biti i javno’ i tajno®.
Cesto nije moguce sasvim pouzdano utvrditi koji se od ova dva na¢ina rabi u pojedinim
slu¢ajevima, bududi da to u nazivima &esto nije ni istaknuto ni opisano.

U Klancu i Vranovini to je bio otvoreni dolazak, dok su u drugim mjestima
Pazarista dolazili tajno i kao razlog svojeg dolaska spominjali su katkad kupovinu krave
(Podastrana, Vranovina - prema jednom kazivanju). U nekim prigodama razlog dolaska
nije se isticao, ve¢ se obavljao potpuno tajno (Mala i Velika Plana, Aleksinica,
Bakovac) (Duvnjak, 1996; Sem. r. - EZ FFZ).

U Kosinjskom Bakovcu &etvrtak je bio dan u kojem se izvidalo, jer se smatrao
sretnim danom za poslove (Selifek,1996, Sem. r. - EZ FFZ).

U drugim izvorima takve se pojedinosti ne spominju.

¢ Djevojka se pohodila i u nekim drugim prigodama kad nije sasvim jasno je li rije¢ o izvidanju prilika: kada je
veé gotovo izvidanje te slijedi dogovor, odnosnorije¢ je o zagledanju prije prosidbe u okolici Grataca i Korenice
(UEA 817, UEA 860); u Lovincu i Kompolju naziv prljaéina znati prosidbu (Strugar, 1998; Sem. r. - EZ FFZ;
Gréevi¢, ONZO HAZU NZ sign. 21); kad su vec obavljene zaruke, momak bi dolazio u obilazak i donosio darove
djevojci u okolici Metka (Kriiusel, IEF rkp 218).

7 Japunéi¢, 1998: 363; Vedris, 1998; Sem. r. - EZ FFZ; Pascuttini, 1996; Sem. r. - EZ FFZ; Micanov Divjak, EZ
FFZ NR 46; Nozini¢; EZ FFZ NR 95; Fris¢ic et al., 1999:193; UEA 210.

8 Marohnic, 1997; Sem. r. - EZ FFZ; Fristi¢, et. al. 1999: 193; UEA 573; UEA 574; UEA 579; UEA 635; UEA 817;
UEA 860; UEA 551; UEA 2151, UEA 987; UEA 1026; UEA 1264; UEA 1318; UEA 1368; UEA 1466; UEA 1510.
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ZAVRSNA RAZMATRANJA

IstraZivanja u Pazaristima pokazala su zanimljive oblike izvidanja prilika u kuci
i obitelji buduceg bra¢nog druga. Sasvim su specifiéni oblici izvidanja uz odredene
godisnje obi¢aje (dan sv. Ivana nakon Bozica i na poklade), za kakve u drugim
krajevima zasad nema potvrda.

Dva naziva zagledacina i prijacdina koriste se katkad i istodobno za istu pojavu,
amogu imati i isto znagenje, ali se u nekim selima koristi naziv zagledacina za izvidanje
prilika u djevoj¢inoj kuci, a u drugim za istu pojavu prijacina ili obrnuto.

Takvo zna&enje tih dvaju naziva karakteristi¢no je upravo za podruéje Pazarista,
a tek je jedna potvrda u okolici Udbine.

Naziv zagledacina kao oznaka za pokusnu prosidbu koristi se samo u selu Draga
u PazariStima i u drugim juZnim krajevima Like.

Zagledacina ima znacenje upoznavanja buduéih braénih drugova, a katkad i
upoznavanje mladih s obitelji momka i/ili djevojke (u Velebitskom kraju, okolici
Perusica, Gospica i Oto&ca).

Naziv prljac¢ina u znatenju izvidanja prilika karakteristi¢an je za bunjevacka
podrucja Like (Pazari$ta, Sv. Rok), a poznat je i u susjednim podrudjima s pretezno
srpskim stanovnistvom. U nekim mjestima Pazari§ta, prema pojedinim kazivanjima i u
Lovincu, taj se obi¢aj spaja s prosidbom pa se pritom obavljaju dogovori o mirazu. Tako
se u Lovincu prijacina naziva prosidbom.

U Lici su sporadi¢no za izvidanje prilika potvrdeni i nazivi: ugledi, ogledi,
obilazak, koji takoder poput naziva zagledacina i prljacina imaju i drukéija znadenja.

Utvrdene razlike u nazivima i znaéenju pojedinih pojava vezanih uz izvidanje
situacije u kuci buduceg bra¢nog druga (imovinske prilike, osobine djevojke, majke i
obitelji uopce), kao i upoznavanje mladih i obitelji, otito su odraz etnokulturnih
prozimanja u Lici tijekom povijesti (osobito nakon turskih prodiranja u ove hrvatske
krajeve).

Karakteristi¢ni nazivi prijacina i zagledacina u znakenju izvidanja prilika u
razli¢itim oblicima poznat je samo u li¢kih Bunjevaca (uz potvrde i u Srba u istome
kraju), dok naziv prijacina nije poznat izvan ovih dijelova Like.

Polazeci od pojave izvidanja prilika na podrugju Like, pokazalo se da isti nazivi
koji se koriste za oznatavanje te pojave imaju i druga znadenja, poput pokusne
prosidbe, dogovora prije prosidbe, davanja konaénog odgovora i prave prosidbe. U
skladu s tim, razja$njenje ovog pitanja zahtijevalo bi podrobnije istraZivanje kojim bi
se obuhvatile i spomenute pojave da bi se utvrdilo kakvi su procesi utjecali nakoristenje
istih ili srodnih naziva za razli¢ite obi¢aje vezane uz predsvadbeno razdoblje i koja su
podrucja Like tim procesima bila zahvacdena.
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INVESTIGATION OF THE CIRCUMSTANCES IN THE HOUSE
AND FAMILY OF THE FUTURE SPOUSE

Summary

The research in Pazarista has shown intersting forms of the investigation of the
circumstances in the house and the family of the future spouse. Very specific forms of
investigation connected to annual customs (on the day of St. John after the Christmas
and during Carnival days), have not been confirmed in other areas.

Two terms zagledacina and prijacina are sometimes used even at the same time
for the same phenomenon, and can have the same meaning, too. However, in some
villages the term zagledacina is used for investigation of the circumstances in the girl
or boy s house, and in the other the term prljacina is used for the same phenomenon. This
meaning of the two terms is characteristic for the area of PazariSta, and there is only one
confirmation of the same phenomenon in the neighbourhood of Udbine.

The term zagledacina meaning a trial asking in marriage is used only in the
village of Draga in Pazarista and in other southern areas of Lika. Zagledacina also has
another meaning of getting to know of future spouses, and sometimes getting acquainted
of the youth with the family of boy and/or girl (in the area of Velebit, in the
neighbourhood of Perusic, Gospi¢ and Otocac).

The term prljadina meaning investigation of the circumstances is characteristic
for Bunjevci areas in Lika (Pazarista, Sv. Rok), and is also known in the neighbourhood
areas with prevailing Serb population. According to individual narration, in some
places of Pazari$ta and in Lovinac, this custom is linked to the asking in marriage so also
the agreements on the dowry are being made. Thus in Lovinac prijacina is the term for
asking in marriage.

In Lika, the following terms for investigation of the circumstances: ugledi,
ogledi, obilazak are also sporadically confirmed which, like the terms zagledacina and
prljadina have other meanings as well.

The found differences in terms and meaning of some phenomena related to
investigation of circumstances in the house of the future spouse (properties, the
characteristics of the girl, the mother and the family in general), as well as the getting
acquainted of the youth and the family are obviously reflection of the ethno-cultural
permeation in the area of Lika during history (especially after the Turkish penetration
into these Croatian territories). Characteristic terms prljacina and zagledacina meaning
investigation of circumstances in various forms is known only with Bunjevci in Lika
(with the confirmations with Serbs in the same area), while the term prljacdina is not
known outside these parts of Lika.

Starting from the appearance of investigation of circumstances in the area of
Lika, it has been shown that the same terms used to mark those phenomena also have
other meanings like trial asking in marriage, agreement before asking in marriage,
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giving the final answer and real asking in marriage. Accordingly, clarification of this
issue would demand first of all a more detailed research, which would encompass the
mentioned phenomena as well, in order to identify what processes had the impact on the
phenomenon of using the same or related terms for different customs related to pre-
marital period, and which parts of Lika were encompassed by these processes.

Translated by Snjezana Ivanovi¢

Keywords: wedding customs / Lika
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